S 650 KARCHER

OPERATOR MANUAL

Sweeper . ... 4
MANUAL DE USUARIO

Barredora .......... .. ... ... ... ... ... 6
MANUEL D‘UTILISATION

Balayeuse

59652000 (2013.12)









SWEEPER OPERATOR MANUAL

Proper use

This sweeper has been designed to
sweep dirt and debris from outdoor sur-
faces.

This appliance is designed for domestic
use only.

Owner/User Responsibility

The owner and/or user must have an un-
derstanding of the manufacturer’s oper-
ating instructions and warnings before
using this pressure washer.

Warning information should be empha-
sized and understood.

If the operator is not fluent in English,
the manufacturer’s instructions and
warnings shall be read to and discussed
with the operator in the operator’s native
language by the purchaser/owner, mak-
ing sure that the operator comprehends
its contents.

Owner and/or user must study and
maintain for future reference the manu-
facturers’ instructions.

For household use only!

Customer Support
USA and Canada

To register this product, please visit:
www.karcher-register.com

For technical support, go to:
www.karcher-help.com

If you need to file a warranty claim,
please call: 1-800-537-4129

You will need to fax or email your receipt
to a customer service agent. All other in-
formation can be found at:
www.karcherresidential.com
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Customer Support
Mexico

Call: 01-800-024-13-13 for help or visit
our website: www.karcher.com.mx

Assembly
See page 2. @7 ;‘,.

Operation

AN\ Warning

Risk of being squeezed or hurt at the
belts, side-brushes, containers, pushing
handle.

See page 3.

Maintenance

The appliance is maintenance-free.
Spare parts

The appliance may only be equipped
with original accessories and spare
parts.

At the end of the operating instructions
you will find a selected list of spare parts
that are often required.

For additional information about spare
parts, please go to the Service section at
www.kaercher.com.



IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS

The machine may not be used or
stored in hazardous areas. It is not
allowed to use the appliance in haz-
ardous locations.

The machine with working equip-
ment must be checked to ensure that
it is in proper working order and is
operating safely prior to use. Other-
wise, the appliance must not be
used.

The appliance is not suitable for
sweeping off hazardous substances.
The appliance is not suitable for
sweeping off liquids.

Please do not sweep away any burn-
ing substances such as cigarettes,
match sticks or similar objects.
Please wear safety gloves while re-
moving glass, metal or other materi-
als from the waste container.

Never sweep off explosive liquids,
combustible gases or undiluted acids
and solvents. This includes petrol,
paint thinner or heating oil which can
generate explosive fumes or mix-
tures upon contact with the air. Ace-
tone, undiluted acids and solvents
must also be avoided as they can
harm the materials on the machine.
The operator must use the appliance
properly. He must consider the local
conditions and must pay attention to
third parties, in particular children,
when working with the appliance.

m This device is notintended for use by

persons (including children) with re-
duced physical, sensory or mental
abilities or lacking experience and/or
knowledge, unless they are super-
vised by a person responsible for
their safety or are instructed by these
persons on the use of the device.
Children should be supervised, to
ensure that they do not play with the
device.

SAVE THESE
INSTRUCTIONS!
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MANUAL DE USUARIO DEL BARREDORA

Uso previsto

Esta escoba mecanica esta disefiada
para barrer superficies sucias en la
zona exterior.

Utilice este aparato exclusivamente
para uso doméstico.

Responsabilidades del
propietario/usuario

El propietario y/o el usuario deben com-
prender bien las instrucciones de servi-
cio y advertencias del fabricante antes
de empezar a utilizar este limpiador de
alta presion.

Debe prestarse especial atencion y te-
ner muy claras las advertencias.

Si el operador no habla bien el espafiol,
el propietario/comprador debe respon-
sabilizarse de leer y comentar las ins-
trucciones y las advertencias en su
lengua natal, y asegurarse de que en-
tienda a la perfeccion su contenido.

El propietario y/o el usuario deben leer y
guardar como referencia para el futuro
las instrucciones del fabricante.

Sélo para uso doméstico.

Ayuda a clientes
EE.UU. y Canada

En EE.UU: o Canada, llame al
1-800-537-4129 para temas de garantia
y visite www.karcher-help.com para el
servicio técnico y asesoramiento sobre
productos.

Registre su limpiadora a alta presién on-
line en www.karcher-register.com.
Guarde bien el ticket de compra, sera
necesario para reparaciones que cubra
la garantia.
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Soporte México

Llame al: 01-800-024-13-13 si necesita
ayuda o visite nuestra pagina Web:
www.karcher.com.mx

Montaje
Véase la pagina 2. E %

Funcionamiento

A\ Advertencia

Riesgo de aplastamiento y cortes en la
correa, escobilla lateral, recipiente y es-
tribo de empuje.

Véase la pagina 3.

Mantenimiento

El aparato no precisa mantenimiento.

Piezas de repuesto

Sélo esta permitido dotar al aparato de
accesorios y piezas de repuesto origina-
les.

Podra encontrar una seleccion de las
piezas de repuesto usadas con mas fre-
cuencia al final de las instrucciones de
uso.

En el area de servicios de www.kaer-
cher.com encontrara mas informacioén
sobre piezas de repuesto.



INSTRUCCIONES IMPORTANTES DE SEGURIDAD

m Esta prohibido permanecer en la seguridad o haya sido instruida para
zona de peligro. Esta prohibido usar utilizar el aparato. Mantener fuera
el aparato en zonas en las que exista del alcance de los nifios.
riesgo de explosiones.

m Antes de utilizar el equipo con sus CONSERVE ESTAS
dispositivos de trabajo, compruebe INSTRUCCIONES!

que esté en perfecto estado y que
garantice la seguridad durante el
servicio. Si no esta en perfecto esta-
do, no debe utilizarse.

m El aparato no es apto para barrer
sustancias nocivas.

m El| aparato no es apto para barrer li-
quidos.

® No barrer objetos incendiados o ar-
diendo, como cigarrillos, cerilla o si-
milares.

m Siretira vidrio, metal u otros materia-
les del depdsito de suciedad, utilice
guantes de proteccion.

® jNo barra nunca liquidos explosivos,
gases inflamables ni acidos o disol-
ventes sin diluir! Entre éstos se en-
cuentran la gasolina, los diluyentes o
el fuel, que pueden mezclarse con el
aire dando lugar a combinaciones o
vapores explosivos. No utilice tam-
poco acetona, acidos ni disolventes
sin diluir, ya que ellos atacan los ma-
teriales utilizados en el aparato.

® El usuario debe utilizar el aparato
conforme a las instrucciones. Duran-
te los trabajos con el aparato, debe
tener en cuenta las condiciones loca-
les y evitar causar dafios a terceras
personas, sobre todo a nifios.

m Este aparato no es apto para ser
operado por personas (incl. nifos)
con capacidades fisicas, sensoriales
o intelectuales limitadas, o con falta
de experiencia y/o conocimientos, a
no ser que sea supervisado por una
persona para responsable para su
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BALAYEUSE - MANUEL D'UTILISATION

Utilisation conforme

Cette balayeuse est congue pour le ba-
layage de surfaces sales en extérieur.
Cet appareil doit étre utilisé exclusive-
ment pour un usage privé.

Responsabilité du propriétaire
de l'utilisateur

Avant d'utiliser ce nettoyeur pression, le
propriétaire et/ou I'utilisateur doit impé-
rativement avoir pris connaissance des
consignes d'utilisation et mises en garde
du fabricant.

Il est nécessaire d'insister sur les aver-
tissements et de les comprendre.

Si l'utilisateur ne parle pas couramment
I'anglais, I'acheteur/le propriétaire doit
lire les consignes et mises en garde du
fabricant avec I'utilisateur dans la
langue maternelle de ce dernier et s'as-
surer qu'il en comprend bien le contenu.
Le propriétaire et/ou I'utilisateur doit se
familiariser avec les consignes du fabri-
cant et les conserver afin de pouvoir s'y
référer ultérieurement.

A usage domestique seulement!

Service client E.-U et Canada

Pour faire valoir une demande en garan-
tie, appelez le : 1-800-537-4129. Toutes
les autres informations sont disponibles
sous : www.karcher-help.com

Prenez le temps d'enregistrer votre net-
toyeur haute pression en ligne en vous
adressant a www.karcher-regis-
ter.com. Veuillez a conserver précieu-
sement votre preuve d'achat, qui sera
exigée en cas de réparation assujettie a
la garantie.
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Assistance Mexique

Appeler : 01-800-024-13-13 pour obte-
nir de l'aide ou visitez notre site Web :
www.karcher.com.mx

Montage

Fonctionnement

Voir page 2.

A\ Avertissement

Risque d'écrasement et de coupure a la
courroie, au balai latéral, au réservoir, a
'étrier de poussée.

Maintenance

L'appareil ne nécessite aucune mainte-
nance.

Piéces de rechange

L'appareil doit uniquement étre équipé
d'accessoires et de piéces de rechange
d'origine.

Une sélection des piéces de rechange
utilisées le plus se trouve a la fin du
mode d'emploi.

Vous trouverez plus d'informations sur
les piéces de rechange dans le menu
Service du site www.kaercher.com.



CONSIGNES DE SECURITE IMPORTANTES

Il est interdit de séjourner dans la
zone arisque. Il est interdit d’exploi-
ter 'appareil dans des piéces pré-
sentant des risques d’explosion.

Il est nécessaire de contrller I'état et
la sécurité du fonctionnement de
l'appareil et de ses équipements
avant toute utilisation. Ne pas utiliser
I'appareil si son état n'est pas irrépro-
chable.

L’appareil n'est pas approprié pour
balayer des substances qui présen-
tant un danger pour la santé.
L’appareil n'est pas approprié pour
balayer des liquides.

Ne pas balayer des objets en feu ou
brdlantes, comme p.ex. des ciga-
rettes, des allumettes ou similaires.
Lorsque vous enlevez verre, létal ou
autres matériels de la bac a pous-
siére, veuillez porter des gants so-
lides.

Ne jamais balayer de liquides explo-
sifs, de gaz inflammables, ni d'acides
ou de solvants non dilués ! Il s'agit
notamment de substances telles que
I'essence, les diluants pour pein-
tures, ou le fuel, qui, en tourbillon-
nant avec l'air, risqueraient de
produire des vapeurs ou des mé-
langes, ou de substances telles que
l'acétone, les acides ou les solvants
non dilués, qui pourraient altérer les
matériaux constitutifs de I'appareil.
L'utilisateur doit utiliser 'appareil de
fagon conforme. Dans la circulation,
il doit prendre en considération les
données locales et lors du manie-
ment de I'appareil, il doit prendre
garde aux tierces personnes, et en
particulier aux enfants.

Cet appareil n'est pas congu pour
étre utilisé par des personnes (y

compris des enfants) avec des capa-
cités physiques, sensorielles ou
mentales limitées ou manquant d'ex-
périence et/ou de connaissances,
sauf si elles sont surveillées par une
personne responsable de leur sécu-
rité ou si elles en obtiennent des ins-
tructions sur la maniére d'utiliser
I'appareil. Les enfants doivent étre
surveillés afin de s'assurer qu'ils ne
jouent pas avec l'appareil.

CONSERVER CES
INSTRUCTIONS !
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